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E Gebrauchsanleitung

Liebe Kundin, lieber Kunde,

wir freuen uns, dass du dich fir diese Wanduhr mit Vogel-
stimmen entschieden hast. Lies vor dem ersten Gebrauch
des Produktes diese Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch
und bewahre sie flr spétere Fragen und weitere Nutzer
auf. Sie ist ein Bestandteil des Produktes.

Solltest du Fragen haben, kontaktiere den Kundenservice
Uber unsere Website: www.ds-group.de/kundenservice

Symbole

Gefahrenzeichen: Die dazugehdrenden Sicherheits-
hinweise aufmerksam lesen und befolgen.

I!.J!l Gebrauchsanleitung —— Gleichstrom

lesen.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

e Dieses Produkt ist eine Wanduhr, aus der zur vollen
Stunde eine Vogelstimme ertdnt und die im Dunkeln
leuchtet. Das Produkt ist kein Spielzeug!

e Das Produkt ist fir den privaten Gebrauch, nicht fir
eine gewerbliche Nutzung konzipiert. Das Produkt nur
wie in der Gebrauchsanleitung beschrieben nutzen.
Jede weitere Verwendung gilt als bestimmungswidrig.

A SICHERHEITSHINWEISE

m  Verpackungsmaterial von Kindern und Tieren fernhalten.
Es besteht Erstickungsgefahr!

m  Batterien kénnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein.
Batterien und Produkt fur Kleinkinder und Tiere unerreich-
bar aufbewahren. Wurde eine Batterie verschluckt, muss
sofort medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden.
Es besteht Verdtzungsgefahr durch Batteriesaure.

m  Sollte eine Batterie auslaufen, den Kontakt von Haut,
Augen und Schleimh&uten mit der Batteriesaure ver-
meiden. Bei Kontakt mit Batterieséure die betroffenen
Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser spilen und
umgehend medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

Es besteht Veratzungsgefahr durch Batteriesaure.

m  Nur den in den technischen Daten angegebenen
Batterietyp verwenden.

m Die Batterien aus dem Produkt herausnehmen, wenn
diese verbraucht sind oder das Produkt ldngere Zeit
nicht benutzt wird. So werden Schaden durch Auslau-
fen vermieden.

m  Eine ausgelaufene Batterie sofort aus dem Produkt
nehmen.

m  Das Produkt an einer sicheren Stelle auf einem trockenen
Untergrund, in ausreichendem Abstand zu Wérmequellen
wie z.B. Ofen und Heizungen anbringen. Zum Aufhéngen
fir die Beschaffenheit der Wand geeignetes Befesti-
gungsmaterial verwenden.

m Das Produkt vor Hitze, off enem Feuer, direktem
Sonnenlicht, Minustemperaturen, lang anhaltender
Feuchtigkeit, Nasse und StoBen schiitzen.

m Keine Verdnderungen am Produkt vornehmen. Nicht
versuchen, es eigensténdig zu reparieren oder Teile
zu ersetzen. In Schadensfallen den Kundenservice
kontaktieren.

m  Keine dtzenden oder scheuernden Reinigungsmittel
verwenden. Diese kénnen die Oberfléache beschadigen.
Das Produkt bei Bedarf mit einem weichen, trockenen
Tuch abstauben. Stérkere Verschmutzungen kénnen mit
einem angefeuchteten Tuch abgewischt werden.

Lieferumfang

1 x Wanduhr, 1 x Gebrauchsanleitung

Das Produkt auf Transportschaden Uberprifen. Bei Trans-
portschdden den Kundenservice kontaktieren. Niemals das
Typenschild und eventuelle Warnhinweise entfernen!

Produktrickseite

Aufhéngedse

Uhrwerk

Batteriefach Uhrwerk
Batteriefach Lautsprecher
Lautsprecher

Taste zum Abspielen der
Vogelstimmen (unabhangig
von der Uhrzeit)

7 Einstellrad
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Inbetriebnahme

Fir den Betrieb sind drei 1,5 V-Batterien des Typs AA

nétig. Diese sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Weiterhin wird ein Nagel oder anderes Befestigungsmaterial

zum Aufhangen der Uhr benétigt.

In der Zeit zwischen 6 Uhr morgens und 21 Uhr abends

erklingt zu jeder vollen Stunde die entsprechende Vogel-

stimme. In der Nacht sind die Vogelstimmen deaktiviert.

Damit die Vogelstimmen auch zu den vorgesehenen

Zeiten ertdnen, sind die nachfolgenden Schritte in der

angegebenen Reihenfolge auszufihren:

1. Prifen, ob die Kontakte in den Batteriefachern (3, 4)
und an den Batterien sauber sind, und ggf. reinigen.

2. Mit dem Einstellrad (7) die Zeiger der Uhr auf 5:45 Uhr
stellen.

3. Zwei 1,5V-Batterien, Typ AA, in das Batteriefach des
Lautsprechers (4) einlegen. Dabei auf die Polaritat
(+/-) achten.

4. Eine 1,5V-Batterie, Typ AA, in das Batteriefach des
Uhrwerks (3) einlegen. Dabei auf die Polaritat (+/-)
achten.

5. Mit dem Einstellrad die aktuelle Uhrzeit einstellen. Die
Zeiger dabei im Uhrzeigersinn drehen.

BEACHTEN: Die Uhr zahlt im 24-Stunden-Modus und
fangt bei 6:00 Uhr morgens an. Wenn eine Uhrzeit nach
12:00 Uhr mittags eingestellt wird, muss der kleine
Zeiger beim Einstellen 12:00 Uhr passieren.

Sollte nicht die korrekte Vogelstimme erténen, wiederhole

die Schritte 2 bis 5.

Wenn die Leistung des Produktes nachlésst, die Batterien

ersetzen.

Technische Daten

Artikelnummer: 08146
Modellnummer: BG-F-01989
Spannung:
o Uhr: 1,5V DC (1x 1,5 V-Batterie, AA)

o Lautsprecher: 3V DC (2x 1,5 V-Batterie, AA)
ID Gebrauchsanleitung: Z 08146 M DS V2 0724 as
Entsorgung

A2\ Das Verpackungsmaterial umweltgerecht entsorgen
8 und der Wertstoffsammlung zufiihren.

Das nebenstehende Symbol (durchgestrichene Miill-
tonne mit Unterstrich) bedeutet, dass Altgeréte nicht
in den Hausmiill, sondern in spezielle Sammel- und
Riickgabesysteme gehdren.

Besitzer von Altgerdten haben Altbatterien und Altak-
kumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind
und zerstérungsfrei entnommen werden kénnen, aus
dem Altgerét zu entnehmen und separat zu entsorgen
(siehe auch Abschnitt zur Batterieentsorgung).

Besitzer von Altgeréten aus privaten Haushalten kon-
nen diese bei den Sammelstellen der &ffentlich-recht-
lichen Entsorgungstréger oder bei den von Herstellern
und Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten
Rucknahmestellen unentgeltlich abgeben, damit sie
einer umweltschonenden Entsorgung sowie einer
Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen zugefiihrt
werden kénnen. Bei einer unsachgeméfen Entsorgung
kénnen giftige Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen,
die gesundheitsschadigende Wirkungen auf Menschen,
Tiere und Pflanzen haben. Riicknahmepflichtig sind
auch Geschéfte, die Elektro- und Elektronikgeréte auf
dem Markt bereitstellen.

ﬁ Batterien und Akkus dirfen nicht zusammen mit dem
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Hausmlill entsorgt werden. Verbraucher sind gesetzlich
dazu verpflichtet, Batterien und Akkus einer getrennten
Sammlung zuzufihren.

Batterien und Akkus kénnen unentgeltlich bei einer
Sammelstelle der Gemeinde/ des Stadtteils oder im
Handel abgegeben werden, damit sie einer umwelt-
schonenden Entsorgung sowie einer Wiedergewinnung
von wertvollen Rohstoffen zugefiihrt werden kénnen.
Bei einer unsachgemaBen Entsorgung kénnen giftige
Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen, die gesund-
heitsschadigende Wirkungen auf Menschen, Tiere und
Pflanzen haben.

Batterien und Akkus nur in entladenem Zustand abge-
ben. Wenn méglich wiederaufladbare Batterien anstelle
von Einwegbatterien verwenden.

Bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Ent-
sorgung die Pole abkleben, um einen Kurzschluss zu
vermeiden. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder
einer Explosion flhren.

Die Abfallvermeidung leistet einen noch wertvolleren
Beitrag zum Umweltschutz. Sofern méglich, ist daher
neben einer weiteren eigenen Nutzung oder Reparatur
auch die Abgabe an Zweitnutzer eine 6kologisch wert-
volle Alternative zur Entsorgung.

Alle Rechte vorbehalten.



OMMEE

Exxtra for you

DS Produkte GmbH, Stormarnring 14, 22145 Stapelfeld
Deutschland | Germany

Kundenservice | Customer Service:

Am Heisterbusch 1, 19258 Gallin, Deutschland | Germany
Tel.: +49 38851 314650* | kundenservice@dspro.de

* Anruf in das deutsche Festnetz zum Tarif deines Anbieters.
Calls to German landlines are subject to your provider’s charges.

Operating instructions

Dear Customer,

We are delighted that you have chosen this wall clock with
bird songs. Before using the product for the first time, please
read through these operating instructions carefully and keep
them for future reference and other users. They form an inte-
gral part of the product.

If you have any questions, contact the customer service de-
partment via our website: www.ds-group.de/kundenservice

Symbols

Danger symbols: Read through the associated
safety notices carefully and follow them.

(]

Intended Use

® This product is a wall clock that glows in the dark from
which a bird song will sound on the hour. The product
is not a toy!

=== Direct current

* The product is designed for personal use only and is
not intended for commercial applications. The product
should only be used as described in these operating

instructions. Any other use is deemed to be improper.
A SAFETY INSTRUCTIONS

m  Keep the packaging material away from children and
animals. There is a danger of suffocation.

m  Batteries can be deadly if swallowed. Keep batteries
and the article out of the reach of small children and
animals. If a battery is swallowed, immediate medical
attention must be sought. There is a danger of burns
from battery acid.

m I a battery leaks, do not allow your skin, eyes and
mucous membranes to come into contact with the bat-
tery acid. If you touch battery acid, rinse the affected
area with abundant fresh water immediately and seek
medical attention soon as possible. There is a danger
of burns from battery acid.

m  Use only the battery type specified in the Technical Data.

Take the batteries out of the product when they are
dead or if the product is not going to be used for

a prolonged period. This will prevent any damage if
a battery leaks.

m  Remove dead batteries immediately.

m Install the product at a safe place on a dry surface, a
sufficient distance away from heat sources, for example
ovens and heating systems. Use fastening material that
is suitable for the composition of the wall to hang up
the product.

m  Protect the product from: impacts, heat, direct sunlight,
sub-zero temperatures, moisture and wet conditions.

m Do not make any changes to the product and do not
attempt to repair it. In the event of any damage, please
contact our customer service department.

m Do not use any corrosive or abrasive cleaning agents.
These can damage the surface. Dust off the article if
necessary using a soft, dry cloth. More intense soiling
can be wiped off with a damp cloth.

[tems Supplied

1 x wall clock, 1 x operating instructions

Check the product for any transport damage. In the event
of transport damage, please contact our customer service
department.

Remove any possible films, stickers or transport protection
from the product. Never remove the rating plate and any
possible warnings!

Back Side of the Product

1 Suspension eye

2 Cockwork
3 Cockwork battery
compartment
7 4  Loudspeaker battery
compartment

5 Loudspeaker

6 Button for playing the bird
songs (regardless of the
time)

7 Adjustment wheel

Start-up

Three 1.5V batteries of the AA type are required for oper-
ation. They are not supplied with the product.
Furthermore, a nail or other fastening material for hanging
the clock is needed.

From 6a.m. to 9p.m., the corresponding bird song will

sound on the hour. The bird songs are, however, deacti-

vated during the night. To ensure that the bird songs will
sound at the designated times, carry out the following
steps in the order indicated:

1. Check whether the contacts in the battery compart-
ments (3, 4) and on the batteries are clean, and clean
them if necessary.

2. Setthe clock’s hour and minute hands to 5:45 using the
adjustment wheel (7).

3. Inserttwo 1.5V batteries, AA type, into the loud-
speaker battery compartment (4). Ensure the correct
polarity (+/-).

4. Insertone 1.5V battery, AA, type into the cockwork bat-
tery compartment (3). Ensure the correct polarity (+/-).

5. Set the current time with the adjustment wheel. In the
process, move the hour and minute hands clockwise.
NOTE: The clock operates in 24-hour mode and starts
at 0:00a.m. If time after 12:00p.m. is to be set the
small hand must pass 12:00.

If the correct bird song will not sound, repeat steps 2 to 5.

If the performance of the article diminishes, replace the

batteries.

Technical Data

Article number: 08146
Model number: BG-F-01989
Power supply:
o Clock: 1.5V DC (1x 1.5V battery, AA)

o Loudspeaker: 3V DC (2x 1.5V batteries, AA)
Operating instructions ID: Z 08146 M DS V2 0724 as

Disposal

{7, Dispose of the packaging material in an environ-
8 mentally friendly manner so that it can be recycled.

The adjacent symbol (crossed-out bin underlined)
means that used devices should not be disposed
of in the domestic waste, but should instead be
taken to special collection and return systems.
Owners of used devices must remove from the
used device any used batteries or rechargeable
batteries which are not encapsulated by the used
device and can be removed in a non-destructive
way and dispose of them separately (see also the
section on battery disposal).

Owners of used devices from private households
can take them free of charge to the collection
points of the public waste disposal authorities or the
disposal points which are set up by manufacturers
and distributors under the Electrical Equipment Act
so that they can be disposed of in an environmen-
tally friendly way and valuable raw materials can
be recovered. If they are not disposed of properly,
toxic ingredients may escape into the environment
and cause harm to the health of humans, animals
and plants. Businesses which market electrical and
electronic devices are also obliged to take back
used devices.

ﬁ (Rechargeable) batteries must not be disposed of

i

along with the household waste. Consumers are le-
gally obliged to dispose of (rechargeable) batteries
separately.

(Rechargeable) batteries can be handed in free of
charge at a collection point of the local authority/
district or in retailers so that they can be disposed
of in an environmentally friendly way and valuable
raw materials can be recovered. If they are not
disposed of properly, toxic ingredients may escape
into the environment and cause harm to the health
of humans, animals and plants.

Only dispose of (rechargeable) batteries when

they are discharged. If possible, use rechargeable
batteries rather than single-use batteries.

In the case of (rechargeable) batteries containing
lithium, tape over the poles before you dispose of
them to prevent a short circuit. A short circuit may
cause a fire or explosion.

Waste prevention makes an even more valuable con-
tribution to protecting the environment. This means if
possible, as well as continuing to use or repair, passing
it on to another user also represents an ecologically
beneficial alternative to disposal.

All rights reserved.



